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OZNAMENIE

Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze vymenou nét z 2. augusta
2005 a 6. juna 2006 bola uzavreta Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarske;j
republiky o zmene c¢lankov 2, 4, 6, 10, 13, 17 a 21 Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a
vladou Madarskej republiky o vykonavani Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Madarskou
republikou o hrani¢nom vybavovani v cestnej, Zeleznicnej a vodnej doprave (oznamenie C¢.
696/2004 Z. z.).

Dohoda nadobudla platnost 21. juna 2006.
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K oznameniu ¢. 479
2006 Z. z.

DOHODA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej republiky o zmene clankov
2, 4, 6, 10, 13, 17 a 21 Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej
republiky o vykonavani Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Madarskou republikou o
hraniénom vybavovani v cestnej, Zeleznicnej a vodnej doprave

Velvyslanectvo Slovenskej republiky
Cislo: 2605/2006-HUVV

Velvyslanectvo Slovenskej republiky v Budapesti prejavuje tictu Ministerstvu zahraniénych veci
Madarskej republiky a ma c¢est potvrdit prijatie verbalnej noty Ministerstva zahrani¢nych veci
Madarskej republiky ¢. 3123/Adm/KUM/2005 z 2. augusta 2005 tohto znenia:

»,Ministerstvo zahrani¢nych veci Madarskej republiky vyjadruje tuctu Velvyslanectvu Slovenskej
republiky v Budapesti a, odvolavajic sa na navrh slovenskej strany na zmenu platnej dohody o
hrani¢nom vybavovani, dovoluje si navrhnuit, aby Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a
vladou Madarskej republiky o vykonavani Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Madarskou
republikou o hrani¢cnom vybavovani v cestnej, Zeleznicnej a vodnej doprave podpisana v Bratislave
9. oktobra 2003 bola zmenena nasledujuco:

1. V ¢lanku 2 odsek 3 dohody znie:

»(3) Hranicné vybavovacie miesto zabezpecuje vybavovanie osobnej dopravy obcanov clenskych
Statov Eurdopskej tnie, obc¢anov zmluvnych statov dohody o Eurépskom hospodarskom priestore a
obcanov Svajciarskej konfederacie, ako aj rodinnych prislusnikov tychto osob, ktori nie su
obcanmi ziadneho z uvedenych Statov, sui vSak zvyhodnenymi osobami v zmysle pravnych
ustanoveni spolocenstva o volnom pohybe ob¢anov Europskej tinie, vratane autobusovej dopravy."

2. V clanku 4 odsek 3 dohody znie:

,(3) Hrani¢né vybavovacie miesto zabezpecuje vybavovanie chodcov a cyklistov obcanov
clenskych statov Europskej tinie, obcanov zmluvnych Statov dohody o Eurépskom hospodarskom
priestore a obcanov Svajéiarskej konfederacie, ako aj rodinnych prislusnikov tychto osob, ktori nie
sl obc¢anmi ziadneho z uvedenych Statov, su vSak zvyhodnenymi osobami v zmysle pravnych
ustanoveni spoloc¢enstva o volnom pohybe ob¢anov Eurépskej unie."

3. V ¢lanku 6 odsek 3 dohody znie:

»(3) Hrani¢né vybavovacie miesto zabezpecuje vybavovanie osobnej dopravy obcanov ¢lenskych
Statov Eurdpskej tinie, ob¢anov zmluvnych statov dohody o Eurépskom hospodarskom priestore a
obcanov Svajciarskej konfederacie, ako aj rodinnych prislusnikov tychto osob, ktori nie st
obCanmi ziadneho z uvedenych Statov, st vSak zvyhodnenymi osobami v zmysle pravnych
ustanoveni spolocenstva o volnom pohybe ob¢anov Eurépskej tinie."

4. V ¢lanku 10 odsek 3 dohody znie:

,(3) Hrani¢né vybavovacie miesto zabezpecuje vybavovanie osobnej dopravy obc¢anov clenskych
Statov Eurdopskej tnie, obcéanov zmluvnych statov dohody o Eurépskom hospodarskom priestore a
obcanov Svajciarskej konfederacie, ako aj rodinnych prislusnikov tychto osob, ktori nie su
obCanmi ziadneho z uvedenych Statov, st vSak zvyhodnenymi osobami v zmysle pravnych
ustanoveni spolocenstva o volnom pohybe obc¢anov Eurépskej tunie, a vybavovanie nakladnej
dopravy do 3,5 tony celkovej hmotnosti vozidiel evidovanych na tizemi niektorého zo zmluvnych
Statov dohody o Eurépskom hospodarskom priestore."
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5. V ¢lanku 13 odseky 2 a 3 dohody zneju:
,(2) Prevadzkovy c¢as je stanoveny od 06.00 do 22.00 hodiny.

(3) Hrani¢né vybavovacie miesto zabezpecuje vybavovanie osobnej dopravy obc¢anov ¢lenskych
Statov Eurdpskej tnie, ob¢anov zmluvnych statov dohody o Eurépskom hospodarskom priestore a
obcanov Svajciarskej konfederacie, ako aj rodinnych prislusnikov tychto osob, ktori nie su
obCanmi ziadneho z uvedenych Statov, st vSak zvyhodnenymi osobami v zmysle pravnych
ustanoveni spolocenstva o volnom pohybe obcanov Eurépskej tunie, a vybavovanie nakladne;j
dopravy do 7,5 tony celkovej hmotnosti vozidiel evidovanych na tizemi niektorého zo zmluvnych
Statov dohody o Eur6pskom hospodarskom priestore."

6. V clanku 17 odsek 3 dohody znie:

,(3) Hrani¢né vybavovacie miesto zabezpecuje vybavovanie

a) osobnej dopravy obcanov clenskych statov Europskej tinie, obc¢anov zmluvnych statov dohody o
Eurépskom hospodarskom priestore a obcanov Svajciarskej konfederacie, ako aj rodinnych
prislusnikov tychto osob, ktori nie st obcanmi Ziadneho z uvedenych Statov, su vsak
zvyhodnenymi osobami v zmysle pravnych ustanoveni spolocenstva o volnom pohybe ob¢anov
Europskej tnie, s vynimkou vybavovania autobusovej dopravy prepravujucej viac ako 9 osob,

b) obcanov vsetkych statov sveta pouzivajucich dopravné prostriedky, ktoré nie sii sposobilé na
jazdu po dialnici, a vybavovanie chodcov a cyklistov.,,

7. V ¢lanku 17 sa vypusta odsek 4. Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 4.

8. V ¢lanku 21 odsek 3 dohody znie:

(3) Hrani¢né vybavovacie miesto zabezpecuje vybavovanie medzinarodnej nakladnej dopravy a
osobnej dopravy obcanov ¢lenskych statov Eurépskej tnie, ob¢anov zmluvnych statov dohody o
Eurépskom hospodarskom priestore a obcanov Svajciarskej konfederacie, ako aj rodinnych
prislusnikov tychto oso6b, ktori nie s obcanmi ziadneho z uvedenych Statov, su vsak
zvyhodnenymi osobami v zmysle pravnych ustanoveni spolocenstva o volnom pohybe obcanov
Euré6pskej tnie."

Ministerstvo zahrani¢nych veci Madarskej republiky s tctou navrhuje, aby v pripade, ak vlada
Slovenskej republiky prijme uvedeny navrh, tato néta a odpovedna nota Ministerstva zahrani¢nych
veci Slovenskej republiky s rovhakym obsahom tvorili dohodu medzi vladami oboch Statov, ktora
nadobudne platnost patnasty (15.) den odo dna dorucenia odpovednej noty.

Ministerstvo zahrani¢nych veci Madarskej republiky vyjadruje aj touto cestou uprimnu uctu
Velvyslanectvu Slovenskej republiky v Budapesti.©.

Velvyslanectvo Slovenskej republiky v Budapesti ma cest oznamit, Ze vlada Slovenskej republiky
suhlasi s navrhom Ministerstva zahraniénych veci Madarskej republiky, ktory sa tyka zmeny
Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej republiky o vykonavani Zmluvy
medzi Slovenskou republikou a Madarskou republikou o hrani¢nom vybavovani v cestnej,
Zelezni¢nej a vodnej doprave podpisanej v Bratislave 9. oktébra 2003, formou vymeny noét.

V sulade s tym tvori néta Ministerstva zahranicnych veci Madarskej republiky a tato néta
Dohodu medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej republiky o zmene ¢lankov 2, 4, 6,
10, 13, 17 a 21 Dohody medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Madarskej republiky o
vykonavani Zmluvy medzi Slovenskou republikou a Madarskou republikou o hranicnom
vybavovani v cestnej, Zelezni¢nej a vodnej doprave podpisanej v Bratislave 9. oktobra 2003, ktora
nadobudne platnost patnasty (15.) denn odo dna dorucenia odpovednej noty.
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Velvyslanectvo Slovenskej republiky v Budapesti vyuziva tato prilezitost, aby opéatovne
ubezpecilo Ministerstvo zahrani¢nych veci Madarskej republiky o svojej hlbokej ticte.

Budapest 6. juna 2006
Ministerstvo zahranicnych veci Madarskej republiky

Budapest
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